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ROMANIZATION

OTTO:

TSUMA:
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FUJIWARA:

Ima nanji da?

1011

Ano ko wa mada ka.

Mada? Fujiwara-san ni denwa suru wa...

Moshimoshi Fujiwara desu.

Takahashi desu ga, sumimasen. Tomoko wa sochira ni imasu ka?

lie. Kochira ni wa imasen yo.

Arigatd gozaimasu.

Hai, shitsurei shimasu.
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10. TSUMA: Ano ko wa doko?

ENGLISH

1 HUSBAND: What time is it now?

> WIFE: lts 1011

5 HUSBAND: That kid's not back yet?

4. WIFE: Not yet. I'l call the Fujiwaras.

5. FUJIWARA: Hello, It's Fujiwara.

6. WIFE: lt's Takahashi. Excuse me, is Tomoko there?

7. FUJIWARA: No, she isn't here.

s WIFE: Thank you.

9. FUJIWARA: Sure, goodbye.

10. WIFE: Where is that kid?

VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
GIfiS3 AY AV, nanji what time
EEA TAD denwa telephone

K1l LDohu shitsurei Excuse me, Goodbye




EC EC doko where

Fre R mada yet

SAMPLE SENTENCES

BH. BKXICEBEET B, ALIFE CTIH,
Mainichi, kanojo ni denwa o suru. Kaisatsu wa doko desu ka.
| call my girlfriend everyday. Where is the ticket gate?

lE, FE. EHEAB DI A,

Watashi wa mada keitai ga arimasen.

| don't have a cell phone yet.

GRAMMAR

Today's grammar points are demonstratives.

Normal Polite English

— < (koko) C 55 (kochira) here

here Z C (soko) <55 (sochira) there
there & C (asoko) »B5 5 (achira) over there
over there £ C (doko) EBE 5 (dochira) where

As mentioned in the lesson, the polite versions with ~ 55 - -chira are vaguer than their

blunt counterparts. Forexample, C 55 - kochira can imply "this direction," "this way," or

"this area." In Japanese, it is often considered too direct to refer to things specifically,
even "here" and "there." Therefore, in polite situations it is better to use the -chira forms.

F %5 - sochira has the idiomatic meaning of &7L/zMD3Xf& - anata no kazoku "your
family."

Therefore, we can render the following:



C 55 - kochira - "this way," "this person," "you" (close to me)

Z 55 - sochira - "that way," "that person," "you" (across from me)
& 55 - achira - "yonder," "that way," "that person" (way over there)
E'S 5 - dochira - "which way?"; "which?"; "who?"

There are also alternate formations that are very casual:

C 5 5 (kochira) < 2 BS(kocchi)

<€ 5 5 (sochira) € 2 5 (sochhi)

&5 5 (achira) & 2 5 (acchi)

E 5 5 (dochira) & 2 5 (docchi)
Examples:

CESTCHIZIWVWELBEUVLZET,
Kochira de o-shiharai o onegai shimasu.
Please pay here.

FHRRFTEDIZIIECTIN, EE5TY,
Kodomo-fuku uriba wa doko desu ka? Sochira desu.
Where is the children's clothing corner? There it is.

Z55(CHEVNLET,
Sochira ni o-ukagaisimasu.
| will visit you.



